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FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | FONKSIYONLAR | FUNKCJE
| FUNGOES | OYHKLNM | #8E | 715 | THRE | ThAE | ks




1. USB4 Host Port (40Gbps)

Port hote USB4 | Puerto host USB4 | USB4-Host-Port | Porta host USB4 | USB4 ana cihaz portu
Port hosta USB4 | Porta anfitrid USB4 | USB4 xocT-nopt | USB4 RARKR—h | USB4 SAE ZE |
USB4 H#IEM | USB4 EAUEM | USB4 cayiae Jike

2. LED Indicator

Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore LED | LED gostergesi | Wskaznik LED
Indicador LED | CseToamonmbiit uiaukatop | LED 7> —4&— | LED BAIS | LED f&8/&E
LED #8747 | LED jus0

3. Screw
Vis | Tornillo | Schraube | Vite | Vida | Sruba | Parafuso | BuHT | %0 | LIAL | 1844 | 1842 | o0

4. Screwdriver
Tournevis | Destornillador | Schraubendreher | Cacciavite | Tornavida | Srubokret | Chave de fendas
| OtBépTKa | RS0/\— | 20|t | B4R T | 1RZT] | il e

5. Thermal Pad

Pad Thermique | Almohadilla Térmica | Warmeleitpad | Pad Termico | Termal Ped | Podktadka
Termiczna | Almofada Térmica | Tepmonpoknagka | H—<JL/SWR | MW IHE | #EAEE |
SHREBE | dle s3lug



6. M.2 NVMe SSD Enclosure (2230/2242/2260/2280)(up to 8TB max)
Boitier SSD M.2 NVMe (jusqu'a 8 To max) | Compartimiento para SSD M.2 NVMe (hasta 8TB max.) |
M.2 NVMe SSD-Fach (bis zu 8 TB max.) | Alloggiamento per SSD M.2 NVMe (fino a 8TB max) | M.2
NVMe SSD Bélmesi (maksimum 8TB'a kadar) | Przedziat na dysk SSD M.2 NVMe (do 8TB maks.) |
Compartimento para SSD M.2 NVMe (até 8TB méx.) | Otcex ans M.2 NVMe SSD (o 8 T6 makc.) |
M.2 NVMe SSD UN#iE8 (A 8TB £T) | M.2 NVMe SSD =37 (2/LH 8TB) | M.2 NVMe SSD Wtéhfg
(RS2 8TB) | M.2 NVMe SSD Wi4hAt (R SZHF 8TB) | (cubly 8 wasl 120) M.2 NVMe SSD ¢35 g

7. Cable Compartment

Compartiment pour cable | Compartimento para cable | Kabel-Fach | Alloggiamento per cavo | Kablo
bélmesi | Przedziat na kabel | Compartimento para cabo | Otcek ans ka6ens | 77— JLUURER |
oIS L2t | GIUINAE | EATUINE | LI 00 2

8. USB4 Host Cable (15cm)

Céble héte USB4 | Cable host USB4 | USB4-Host-Kabel | Cavo host USB4 | USB4 ana cihaz kablosu
| Kabel hosta USB4 | Cabo anfitrido USB4 | Ka6enb USB4 ans xocta | USB4 R —TJL | USB4
SAE F0|E | USB4 EH4AR | USBA ML | USB4 Caviao S

9. Twist-off SSD Cover

Couvercle SSD dévissable | Cubierta SSD desenroscable | Abschraubbare SSD-Abdeckung | Copertura
SSD svitabile | Gevrilerek acilan SSD kapagdi | Odkrecana pokrywa SSD | Tampa SSD desenroscével |
OTkpyumBatowascs Kpbilwka SSD | 78> THFSSDA/\— | HIE0{ 0= SSD AU | BIhedd#FEH SSD
R | DIBEREAREIAY SSD FAR | ohowl el L6 SSD elat



PLUG & PLAY

PRETAL'EMPLOI | CONECTARY USAR | STECKEN & SPIELEN | COLLEGA E USA | TAK
VE KULLAN | PODLACZ UZYWAJ | CONECTAR EUSAR | MOAKIOHN U CTMOSb3YI
| 7S50 TURTLA | {028 20| | BNFERDA | BMHERDAR | Jeasdls Juesdl

1. Install your SSD

Installez votre SSD | Instale su SSD | Installieren Sie Ihr SSD | Installa il tuo SSD | SSD'nizi takin |
Zainstaluj swoj SSD | Instale seu SSD | YcTaHoeuTe Baw SSD | SSD #ERD{T (7% | SSDE HX[stM 2
| REEERI SSD | REEERI SSD | 2 ol SSD caiy o3

2. Connect to your host device

Connectez a votre appareil hdte | Conecte al dispositivo host | Verbinden Sie mit Ihrem Host-Gerét |
Collega al dispositivo host | Cihazinizi ana cihaza bagdlayin | Podtacz do urzadzenia gtéwnego | Ligue
ao seu dispositivo anfitrido | Moaknounte K Bawemy xocT-ycTpoincTsy | RANT/NA RUICHERFTT S |
SAE FHK|Of HZSHA R | EEFEHERRE | ERTERENIZE | el el Jyosu 68

3. Format your SSD

Formatez votre SSD | Formatee su SSD | Formatieren Sie Ihr SSD | Formatta il tuo SSD | SSD'nizi
bigimlendirin | Sformatuj swoj SSD | Formate o seu SSD | OtdopmatupyiTe Baw SSD | SSD % 74
—whd3 | SSDE EUSHMR | MEIMERI SSD | AEIUIERI SSD | 2 okl SSD digu o3



HOWTO UNLOCK/LOCK THE TWIST-OFF SSD COVER

COMMENT DEVERROUILLER/VERROUILLER LE COUVERCLE SSD A ROTATION | COMO
DESBLOQUEAR/BLOQUEAR LA TAPA GIRATORIA DEL SSD | SO ENTSPERREN/SPERREN
SIE DIE DREHBARE SSD-ABDECKUNG | COME SBLOCCARE/BLOCCARE IL COPERCHIO
A ROTAZIONE DELL'SSD | DONEBILEN SSD KAPAGINI ACMA/KILITLEME | JAK
ODBLOKOWAC/ZABLOKOWAC OBROTOWA POKRYWE SSD | COMO DESTRAVAR/TRAVAR
ATAMPA GIRATORIA DO SSD | KAK OTKPbITb/3AKPbLITH MOBOPOTHYO KPbILLKY SSD
| VA XMRSSDAN—DOYI/RETE | EQAE YAl SSD A EZ /M & | 40
fRSE /SEEEEETISSDE | ANfAIfRE/ B ENEFZTUSSDEE | obol) Ll SSD clhé GMe)/pis dnbsS

UNLOCK
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To Unlock:

1. Hold the cover and use the finger grooves to twist it clockwise.

2. Lift the cover off to access the SSD compartment.

To Lock:

1. Carefully align the triangle (arrow) on the cover with the notch on the enclosure. Improper alignment
may cause the cover to get stuck.

2. Insert the clips on the cover into the enclosure.

3. Twist the cover counterclockwise using the finger grooves until it clicks into place.

FRANCAIS

Pour ouvrir :

1. Tenez le couvercle en utilisant les encoches pour les doigts et tournez-le dans le sens des aiguilles
d'une montre.

2. Soulevez le couvercle pour accéder au compartiment SSD.

Pour fermer :

1. Alignez soigneusement le triangle (fleche) sur le couvercle avec I'encoche du compartiment.

Un mauvais alignement peut coincer le couvercle.

2. Insérez les clips du couvercle dans les fentes du compartiment.

3. Tournez le couvercle dans le sens inverse des aiguilles d'une montre en utilisant les encoches
jusqu'a ce qu'il s'enclenche correctement.

Para abrir:

1. Sujete la cubierta usando los soportes para dedos y girela en sentido de las manecillas del reloj.
2. Levante la cubierta para acceder al compartimento SSD.

Para cerrar:

1. Alinee con cuidado el triangulo (flecha) de la cubierta con la ranura del compartimento.

Una alineacion incorrecta puede atascar la cubierta.

2. Inserte los clips de la cubierta en las ranuras del compartimento.

3. Gire la cubierta en sentido contrario de las manecillas del reloj usando los soportes para dedos
hasta que encaje correctamente.



Zum Offnen:

1. Halten Sie die Abdeckung an den Fingerrillen fest und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn.

2. Heben Sie die Abdeckung an, um auf das SSD-Fach zuzugreifen.

Zum SchlieBen:

1. Richten Sie das Dreieck (Pfeil) auf der Abdeckung vorsichtig an der Kerbe im Fach aus. Eine falsche
Ausrichtung kann dazu fiihren, dass die Abdeckung stecken bleibt.

2. Setzen Sie die Clips der Abdeckung in die Schlitze des Fachs ein.

3. Drehen Sie die Abdeckung gegen den Uhrzeigersinn mit den Fingerrillen, bis sie sicher einrastet.

Per aprire:

1. Tieni la copertura usando le scanalature per le dita e ruotala in senso orario.

2. Solleva la copertura per accedere al compartimento SSD.

Per chiudere:

1. Allineare con attenzione il triangolo (freccia) sulla copertura con la scanalatura del compartimento.
Un allineamento errato puo bloccare la copertura.

2. Inserisci i clip della copertura nelle fessure del compartimento.

3. Ruota la copertura in senso antiorario utilizzando le scanalature per le dita fino a quando non si
blocca correttamente.

Acmak igin:

1. Parmak desteklerini kullanarak kapagdi tutun ve saat yoniinde gevirin.

2. SSD bolmesine erismek igin kapagdi kaldirin.

Kapatmak igin:

1. Kapagin Uzerindeki Giggeni (ok isareti) bolmedeki yuva ile dikkatlice hizalayin. Hatali hizalama
kapagin sikigmasina neden olabilir.

2. Kapagin klipslerini bolmedeki yuvalara yerlestirin.

3. Parmak desteklerini kullanarak kapadi saat yoninin tersine gevirin ve yerine tam oturana kadar
doéndurin.
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Aby otworzy¢:

1. Przytrzymaj pokrywe, uzywajac wgtebien na palce, i przekrec jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
2. Podnies pokrywe, aby uzyskac¢ dostep do przedziatu SSD.

Aby zamknac¢:

1. Ostroznie wyréwnaj trojkat (strzatke) na pokrywie z wycieciem na przedziale. Nieprawidtowe
wyréwnanie moze spowodowac zablokowanie pokrywy.

2. Wiz zaczepy pokrywy do szczelin przedziatu.

3. Przekre¢ pokrywe przeciwnie do ruchu wskazdwek zegara, uzywajac wgtebien na palce, az zatrzasnie
sie na miejscu.

PORTUGUES

Para abrir:

1. Segure a tampa usando os suportes para os dedos e gire-a no sentido hordrio.

2. Levante a tampa para aceder ao compartimento SSD.

Para fechar:

1. Alinhe cuidadosamente o tridngulo (seta) na tampa com a ranhura do compartimento.
Um alinhamento incorreto pode fazer com que a tampa fique presa.

2. Insira os clips da tampa nas ranhuras do compartimento.

3. Rode a tampa no sentido anti-horario usando os suportes para os dedos até que encaixe
corretamente.

YT06bI OTKPbITb:
1. YaepxviBaiiTe KpbiLLKY, UCNONb3ys yrybneHus Ans nanbLUes, v NOBEPHUTE eé Mo YaCoBOW CTPesIKe.
2. ToAHVMUTE KPbILLKY, YTOObI MOAYYUTH AOCTYN K 0TceKy SSD.

YT06bI 3aKpbIThb:

1. OCTOPOXKHO COBMECTUTE TPEYronbHUK (CTPENKy) Ha KpbILLKE C BbIPE30M Ha oTceke. HenpasunbHoe
BblpaBHUBaAHWE MOXET MPUBECTU K 3aeaHMIO KPbILLKW.

2. BcTaBbTe dyKcaTopbl KPbILWKKY B MPopean oTceka.

3. [oBEpHWTE KPbILLKY NPOTKB YacoOBOK CTPENKU, UCMONb3ys yriay6neHus Ans nanbLes, Noka oHa He

3atuKenpyeTcs Ha MecTe.
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SSD INSTALLATION

INSTALLATION DU SSD | INSTALACION DE LA SSD | SSD-INSTALLATION | INSTALLAZIONE
DELL'SSD | SSD KURULUMU | INSTALACJA SSD | INSTALACAO DO SSD | YCTAHOBKA
SSD | SSDOEDAFIF | SSD MA| | SSD &8 | SSD L2 | SSD cawss




1. Remove plastic from one side of the thermal pad. Align and apply sticky side to the enclosure.

2. Remove top plastic before installing SSD.

3. Insert an M.2 NVMe SSD at a 30° angle.

4. Use included screw and screwdriver to lock SSD into place.

Note: If using a brand new SSD, format drive to support host device operating system. Compatible with
M.2 NVMe SSD Drive.

FRANCAIS

1. Retirez le film plastique d'un coté du pad thermique. Alignez et appliquez le coté adhésif sur le
compartiment.

2. Retirez le film plastique supérieur avant d'installer le SSD.

3. Insérez un SSD M.2 NVMe a un angle de 30°.

4. Utilisez la vis et le tournevis fournis pour fixer le SSD en place.

Remarque : Si vous utilisez un SSD neuf, formatez-le pour qu'il soit compatible avec le systeme
d'exploitation du dispositif hote. Compatible avec les SSD M.2 NVMe.

1. Retire el plastico de un lado de la almohadilla térmica. Alinee y aplique el lado adhesivo en el
compartimento.

2. Retire el plastico superior antes de instalar la SSD.

3. Inserte una SSD M.2 NVMe en un &ngulo de 30°.

4. Use el tornillo y el destornillador incluidos para fijar la SSD en su lugar.

Nota: Si estd utilizando una SSD nueva, formatee la unidad para que sea compatible con el sistema
operativo del dispositivo host. Compatible con unidades SSD M.2 NVMe.

1. Entfernen Sie die Schutzfolie von einer Seite des Warmeleitpads. Richten Sie es aus und kleben Sie
die haftende Seite auf das Fach.

2. Entfernen Sie die obere Schutzfolie, bevor Sie die SSD installieren.

3. Setzen Sie eine M.2 NVMe SSD in einem Winkel von 30° ein.

4. Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube und den Schraubendreher, um die SSD zu befestigen.
Hinweis: Wenn Sie eine neue SSD verwenden, formatieren Sie das Laufwerk, damit es mit dem
Betriebssystem des Hostgerats kompatibel ist. Kompatibel mit M.2 NVMe SSDs.



1. Rimuovere la pellicola di plastica da un lato del pad termico. Allineare e applicare il lato adesivo sul
compartimento.

2. Rimuovere la pellicola superiore prima di installare I'SSD.

3. Inserire un SSD M.2 NVMe con un‘angolazione di 30°.

4. Utilizzare la vite e il cacciavite inclusi per fissare I'SSD in posizione.

Nota: Se si utilizza un SSD nuovo, formattarlo affinché sia compatibile con il sistema operativo del
dispositivo host. Compatibile con SSD M.2 NVMe.

1. Termal pedin bir tarafindaki plastigi gikarin. Yapiskan tarafi b6lmeye hizalayin ve yapistirin.

2. SSD'yi takmadan 6nce Ust plastik koruyucuyu gikarin.

3. M.2 NVMe SSD'yi 30° aglyla yerlestirin.

4. SSD'yi sabitlemek igin birlikte verilen vida ve tornaviday kullanin.

Not: Yeni bir SSD kullaniyorsaniz, siriictiyli ana cihazin isletim sistemiyle uyumlu olacak sekilde
bigimlendirin. M.2 NVMe SSD ile uyumludur.

1. Usun plastikowa ostone z jednej strony podktadki termicznej. Wyréwnaj i przyklej strone klejgcg do
przedziatu.

2. Usun gorng warstwe plastiku przed instalacjg dysku SSD.

3. Wtdz dysk SSD M.2 NVMe pod katem 30°.

4. Uzyj dotgczonej sruby i srubokreta, aby zamocowac SSD na miejscu.

Uwaga: Jesli uzywasz nowego dysku SSD, sformatuj go, aby byt kompatybilny z systemem operacyjnym
urzadzenia gtéwnego. Kompatybilny z dyskami SSD M.2 NVMe.

PORTUGUES

1. Remova o pldstico de um dos lados da almofada térmica. Alinhe e aplique o lado adesivo no
compartimento.

2. Remova o pldstico superior antes de instalar o SSD.

3. Insira um SSD M.2 NVMe num angulo de 30°.

4. Utilize o parafuso e a chave de fendas incluidos para fixar o SSD no lugar.

Nota: Se estiver a utilizar um SSD novo, formate a unidade para ser compativel com o sistema
operativo do dispositivo anfitrido. Compativel com SSD M.2 NVMe.
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1. CH/MWTE NNacTUKOBYIO MIEHKY C OAHOM CTOPOHbI TepMonpoknaaxku. COBMECTUTE 1 MpUKpenuTe
JIMNKYHO CTOPOHY K OTCEKY.

2. YpanvTe BEpXHWIA CNOI NNEHKK nepes ycTaHoBKoik SSD.

3. BctasbTe M.2 NVMe SSD nog yrnom 30°.

4. VicnonbayiiTe Npunaraemblil BUHT U OTBEPTKY, YTOObI 3advkeupoBaTtb SSD.

Mpumeuanue: Ecnm vicnonbayeTe HOBbIV SSD, oThopmaTupyiiTe AUCK Ans NOAAEPXKKY ONepaLnoHHON
cucTeMbl ycTpoiicTBa-xocTa. CoBmecTriMo ¢ SSD M.2 NVMe.
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WATCH INSTALLATION VIDEO

REGARDER LA VIDEO D'INSTALLATION | VER VIDEO DE INSTALACION |
INSTALLATIONSVIDEO ANSEHEN | GUARDA IL VIDEO DI INSTALLAZIONE | KURULUM
VIDEOSUNU IZLEYIN | OBEJRZYJ FILM INSTALACYJNY | VER VIDEO DE INSTALAGAO
| CMOTPETb BUAEO MO YCTAHOBKE | EXOFITBIEZRZ | A% SY4 27 |
BERERF | WEREMM | cwsll 91 s1olie




IMPORTANT
IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | ONEMLI | WAZNY |
IMPORTANTE | BAXHO | B2 | 20 | EZHE | BEEEER | e

- Not compatible with SATA SSDs.
+ Non compatible avec les SSD SATA.

+ No es compatible con SSD SATA.

« Nicht kompatibel mit SATA-SSDs.

+ Non compatibile con SSD SATA.

« SATA SSD'lerle uyumlu degildir.

« Niekompatybilny z dyskami SSD SATA.
+ N&o é compativel com SSDs SATA.

+ He coBmecTnMo ¢ SATA SSD.

+ SATA SSDICIFH L TWEE A

+ SATA SSD® S 2te|X| b&L|Ct

- THEZH SATA SSDo

+ RRFEZ SATA SSDs

USB Slinke sty «bldl Jiig (331 diolpol baid s eynid) USB 8lio ool aiy ol *

- Not compatible with SSDs with heat-sinks.
- Non compatible avec les SSD équipés d’'un dissipateur thermique.
+ No es compatible con SSD con disipador de calor.
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« Nicht kompatibel mit SSDs mit Kihlkorper.
» Non compatibile con SSD dotati di dissipatore di calore.
+ Sogutuculu SSD'lerle uyumlu degildir.
+ Niekompatybilny z dyskami SSD z radiatorem.
+ N&o é compativel com SSDs com dissipador de calor.
+ He coBMecTUMO ¢ SSD, OCHaLLEHHbIMW PaanaTopoM.
s E—h YOG ESSDICIEFRELTUVEE Ao
LI 0| A SSDet @ et K| of&LICh
- TAEEREHEFT B SSDo
- THERAHHIAFTH SSDo

-l Sases 8393001 SSD yoldl ao @8lsie pt ¢

- Properly eject SSD prior to disconnecting enclosure from host device.
Failure to do so can result in corrupted or lost files.

« Ejectez correctement le SSD avant de déconnecter le compartiment du périphérique hote. Ne pas le
faire peut entrainer la corruption ou la perte de fichiers.

+ Expulse correctamente la SSD antes de desconectar el compartimento del dispositivo host. No
hacerlo puede provocar la corrupcién o pérdida de archivos.

+ Werfen Sie die SSD ordnungsgemaf aus, bevor Sie das Fach vom Host-Gerét trennen. Andernfalls
kann es zu beschéadigten oder verlorenen Dateien kommen.

« Espellere correttamente I'SSD prima di scollegare il compartimento dal dispositivo host. La mancata
espulsione potrebbe causare la corruzione o la perdita di file.

+ Muhafazayi ana cihazdan ayirmadan 6nce SSD'yi dogru sekilde gikartin. Bunu yapmamak dosya
bozulmasina veya kaybina neden olabilir.



« Prawidtowo wysun dysk SSD przed odtgczeniem przedziatu od urzgdzenia gtéwnego.
Nieprzestrzeganie tej czynnosci moze spowodowac uszkodzenie lub utrate plikdw.

+ Ejete corretamente o SSD antes de desligar o compartimento do dispositivo anfitrido. O ndo
cumprimento pode resultar na corrupgao ou perda de ficheiros.

+ Mepea OTKAOYEHWEM OTCEKA OT XOCT-YCTPOWNCTBA NPaBU/bHO U3BNeKNUTe SSD. B NpoTUBHOM cryyae
BO3MOXHO NOBPEXAEHWE 1N noTeps haitnos.

+ RZARTNA ZDBURER Z B DAV 9 1. SSDZIE LKEDH L TLIE S VW IELKERD T W T 71
VOB LIcDR DN RIREMD B D £,

+ SAE FRO|M 2SS 22l6t| Tl SSDE SHEEA MAStAI 2. I™X| oo THo] &Y &Lt
AME A QAL

- RE TR ERERAARE AT, 555 IEREENE, SSDo R IEFEEIH Pl AL U SRIBRIE R,
+ MENIREIRFRIRGAAEHT, 157 IEHAEIRL SSD. K IEMEI S PTRES B HRIF S K.

Agilass gl wlaloll als J] 23 plll pac $352 38 . chwinall gl o gyl Juad b o S SSD gl pb

- Ensure enclosure is not connected to power before removing or installing
SSD.

- Assurez-vous que le compartiment n'est pas connecté a l'alimentation avant de retirer ou d'installer le
SSD.

- Asegurese de que el compartimento no esté conectado a la alimentacion antes de retirar o instalar la
SSD.

- Stellen Sie sicher, dass das Fach nicht mit der Stromversorgung verbunden ist, bevor Sie die SSD
entfernen oder installieren.

« Assicurarsi che il compartimento non sia collegato all'alimentazione prima di rimuovere o installare
I'SSD.

+ SSD'yi gikarip takmadan 6nce muhafazanin giig kaynagina bagl olmadigini kontrol edin.
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+ Upewnij sie, ze przedziat nie jest podtgczony do zasilania przed wyjeciem lub instalacjg dysku SSD.

« Certifique-se de que o compartimento néo esta ligado a alimentagdo antes de remover ou instalar o
SSD.

+ YB6eANTECH, YTO OTCEK He MOAKIIOHEH K MUTAHIO Nepe/ USBEYeHreM Um yCTaHoBKOM SSD.
+ SSDEE DA LT=DED 72D F BRI NI A BIRICHEF SN TUW AW 2R LTS
- SSDE M|HSHALE L X[5t7| Hof| 25 2H0] TR0 HZEIX] Q=X 2helstM|R.

- FEHRENEY 2245 SSD Hi, AR RUIAMIE R BB IR,

- FEIRENEL %% SSD A, BRI RIEZEBIR

.SSD i ol @] 8 d8Uall yruany dlaie p 8pmadl Ol o ST+

- Please use the included USB4 cable for optimal performance. If a longer
cable is needed, ensure it is USB4 or Thunderbolt 5/4 with 40Gbps
bandwidth to avoid slower speeds.

+ Veuillez utiliser le cable USB4 fourni pour des performances optimales. Si un cable plus long est
nécessaire, assurez-vous qu'il est USB4 ou Thunderbolt 5/4 avec une bande passante de 40 Gbps afin
d'éviter des vitesses réduites.

« Utilice el cable USB4 incluido para un rendimiento éptimo. Si necesita un cable mas largo, asegurese
de que sea USB4 o Thunderbolt 5/4 con un ancho de banda de 40 Gbps para evitar velocidades mas
lentas.

« Bitte verwenden Sie das mitgelieferte USB4-Kabel fiir optimale Leistung. Falls ein ldngeres Kabel
bendtigt wird, stellen Sie sicher, dass es USB4 oder Thunderbolt 5/4 mit einer Bandbreite von 40 Gbps
ist, um langsamere Geschwindigkeiten zu vermeiden.

« Si prega di utilizzare il cavo USB4 incluso per prestazioni ottimali. Se & necessario un cavo piu lungo,

assicurarsi che sia USB4 o Thunderbolt 5/4 con una larghezza di banda di 40 Gbps per evitare velocita
ridotte.
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+ Eniyi performans igin liitfen kutudan ¢ikan USB4 kablosunu kullanin. Daha uzun bir kablo gerekiyorsa,
hiz dististint 6nlemek igin kablonun USB4 veya 40 Gbps bant genisligine sahip Thunderbolt 5/4
oldugundan emin olun.

- Aby uzyska¢ optymalna wydajnosé, uzywaj dotaczonego kabla USB4. Jesli potrzebujesz dtuzszego
kabla, upewnij sig, ze jest to USB4 lub Thunderbolt 5/4 z przepustowoscia 40 Gbps, aby unikna¢
wolniejszych predkosci.

« Utilize o cabo USB4 incluido para um desempenho ideal. Se precisar de um cabo mais longo,
certifique-se de que seja USB4 ou Thunderbolt 5/4 com uma largura de banda de 40 Gbps para evitar
velocidades mais lentas.

+ MicnonbayiiTe npunaraemblin kabens USB4 ans onTuManbHoi npomsBoanTensHocT. Ecnu
TpebyeTcs 6onee ANVHHbIV Kabenb, ybeanTech, 4To oH noaaepxxusaet USB4 unu Thunderbolt 5/4 ¢
MPOMYCKHOMN CMoco6HOCTbIO 40 [BUT/C, UTOBbI U3BEXATb CHUXKEHUS CKOPOCTU.

CRBBNTA = ZAEIGBIDICAIBOUSBAT — T ECERE SV KDEVWT =TI DR E R
5813, 40GbpsDHIFIEZ 7R — hg HUSB4F /zEThunderbolt 5/4% 8 L TURER T 2B LT 7
T

- X MO H5e 2ot MBS USB4 AI0IES AFEStAR. O 7! 91\0\30\ LRY ZR, £ Nots Yo
40Gbps LS X|h= USB4 E£= Thunderbo t 5/4 7|0|2& Atgsf{of BfLICt

- SEIRFABEMIRY USB4 184, LUEISRIEMEE. IR T EE RIVEM, EHELREEA USB4 3¢ Thunderbolt
5/4, W 324% 40Gbps $AE, LUB R TRE,

- R AREITEY USB4 Lo, LURTSRIEIERE. IR T EE KL, IEHIREEA USB4 5t Thunderbolt
5/4, 73285 40Gbps 38, LUB BRI REE.

6335 élbi ge Thunderbolt 5/4 51 USB4 ail (e 15T «Jghl IS J] dzrlo i 13] elsl Jiadl e Jguamll G8yall USB4 IS plaiusl Lz +
sdepl Golasil cuizd 40Gbps glo
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m FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of applicable EC
directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

ﬁ WEEE Information

L

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose of this product as household waste or
commercial waste. Waste electrical and electronic equipment should be appropriately collected and recycled as required by practices
established for your country. For information on recycling of this product, please contact your local authorities, your household waste
disposal service, or the shop where you purchased the product

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(8)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. (Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme
NMB-003 du Canada).

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

SKU: ST-EU4SNSS
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil I\
se recycle @

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | ;NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | YARDIMA
MI IHTIYACINIZ VAR? | POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA DE AJUDA? | HY)XHA NMOMOLLb? |
BIHETYHY? | =20| HRLINN? | FEREN? | FEAEEN? | Suclue dlglixi Jo

Manufacturer: EU Authorized Representative: UK Representative:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G Chemical Inspection and Regulation Chemical Inspection and Regulation
San Diego, CA 92120, USA Service Limited Service UK Ltd.

+1 858 268 1800 CIRS, Regus Harcourt Centre Unit 536, Salisbury House
support@satechi.com Dublin, Ireland, D02 HW77 London Wall, London, EC2M 5SQ

www.satechi.net +353 1477 3710 +44 20 3289 6395



SATECHI

HUBS AND ADAPTERS
GLOBAL LIMITED WARRANTY
AND SAFETY GUIDE

Hubs et adaptateurs - Garantie mondiale limitée et
guide de sécurité

Hubs y adaptadores - Garantia global limitada y
guia de seguridad

Hubs und Adapter - Weltweit begrenzte Garantie
und Sicherheitsleitfaden

Hubs en adapters - Wereldwijde beperkte garantie
en veiligheidsgids

Hub e adattatori - Garanzia globale limitata e guida
alla sicurezza

Hublar ve Adaptarler - Global sinirli garanti ve
guvenlik kilavuzu
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instrukcja bezpieczeristwa

Hubs e adaptadores - Garantia global limitada e
guia de seguranga
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EN

Limited Warranty Statement

Satechi warrants that its hardware products shall be free from
defects in materials and workmanship under normal use for a
period of 2 years from the date of purchase. This warranty is
nontransferable and applies only to products purchased from
authorized sellers by the original purchaser. For purchases made
through third-party retailers, warranty claims should be directed to
the seller or their authorized distributor. This limited warranty
provides specific legal rights, and you may have additional rights
that vary under local laws. For complete details on warranty
coverage, please visit: https:/satechi.net/refunds-and-returns

A Warning and Safety Information:

1. Read safety and health information

2. Electrical safety warning: Ensure the use of equipment that
meets the specified standards to avoid the risk of electrical fires or
shock.

3. Heat-related warning: Prolonged heavy use may cause the
product to become very warm. Ensure proper ventilation

4. Compatibility warning: Incompatible devices may cause the
product to malfunction or become damaged

5. Child safety warning: Keep this product out of the reach of
children to prevent choking or accidental ingestion of small parts.
6. Compliance notice: This product complies with GPSR and
relevant safety standards, ensuring safe usage.

7. Environmental and recycling notice: Dispose of old products in
accordance with local environmental to reduce
environmental impact

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the



FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not oceur in a particular installation

CAN ICES(B)/NMB(B)

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. This equipment complies
with IC radiation. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator and your

body

c E CE Declaration of Conformity

Satechi declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of applicable
EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

E WEEE Information

—

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) Directive, do not dispose of this product as household
waste or commercial waste. Waste electrical and electronic
equipment should be appropriately collected and recycled as
required by practices established for your country. For information
on recycling of this product, please contact your local authorities,
your household waste disposal service, or the shop where you
purchased the product

FR

Déclaration de Garantie Limitée

Satechi garantit que ses produits matériels sont exempts de
défauts de matériaux et de fabrication dans des conditions
dutilisation normales pendant une période de 2 ans & compter de



la date d'achat. Cette garantie est non transférable et s'applique
uniquement aux produits achetés auprés de vendeurs autorisés
par lacheteur dorigine. Pour les achats effectués auprés de
détaillants tiers, les réclamations au titre de la garantie doivent
étre adressées au vendeur ou a son distributeur autorisé. Cette
garantie limitée vous accorde des droits légaux spécifiques et
vous pourriez également avoir dautres droits qui varient selon les
lois locales. Pour tous les détails sur la couverture de la garantie,
veuillez visiter : https://satechi.net/refunds-and-returns

& Avertissement et Informations de Sécurité :

1. Lire les informations relatives a la sécurité et a la santé

2. Avertissement relatif a la sécurité électrique : Veillez 4 utiliser
un équipement conforme aux normes spécifies afin d'éviter tout
risque dincendie ou d'électrocution

3. Avertissement relatif 2 la chaleur : Une utilisation intensive et
prolongée peut entrainer une forte augmentation de la
température du produit. Veillez a une bonne ventilation.

4. Avertissement de compatibilité : Des appareils incompatibles
peuvent entrainer des dysfonctionnements ou endommager le
produit.

5. Avertissement relatif a la sécurité des enfants : Gardez ce
produit hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque
détouffement ou dingestion accidentelle de petites piéces

6. Avis de conformité : ce produit est conforme au GPSR et aux
normes de sécurité applicables, ce qui garantit une utilisation
sre.

7. Avis sur lenvironnement et le recyclage : Eliminez les anciens
produits conformément aux réglementations environnementales
locales afin de réduire limpact sur lenvironnement

CAN ICES(B)/NMB(B)

Cet appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer dinterférences, et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable de Iappareil. Cet
équipement est conforme au radiation IC. Cet équipement doit
étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et I'utilisateur.



c € Déclaration de Conformité CE

Satechi déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives
CE applicables. Pour Europe, une copie de la déclaration de
conformité de ce produit peut &tre obtenue 4 ladresse suivante
https:/satechi.net/support/doc

Informations WEEE

L}

Conformément & la directive WEEE (déchets déquipements
électriques et électroniques), ne jetez pas ce produit avec les
déchets domesiques ou commerciaux. Les déchets
d'équipements électriques et é doivent étre collectés
et recyclés de maniere appropriée, conformément aux pratiques
en vigueur dans votre pays. Pour plus dinformations sur le
recyclage de ce produ, veuillez contacter les autorités locales, le
service délimination des ordures ménagéres ou le magasin o
Vous avez acheté le produit,

ES

Declaracién de Garantia Limitada

Satechi garantiza que sus productos de hardware estan libres de
defectos en materiales y mano de obra bajo un uso normal
durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra. Esta
garantia no es transferible y se aplica tnicamente a productos
adquiridos por el comprador original a través de vendedores
autorizados. Para compras realizadas a través de minoristas
externos, las reclamaciones de garantia deben dirigirse al
vendedor o a su distribuidor autorizado. Esta garantia limitada
otorga derechos legales especificos, y usted puede tener
derechos adicionales segun las leyes locales. Para més detalles
sobre la cobertura de la garantia, visite:
https://satechi.net/refunds-and-returns

& Advertencia e Informacién de Seguridad:

1. Lea la informacién sobre seguridad y salud

2. Advertencia de seguridad sobre electricidad: Asegurese de
utilizar equipos que cumplan las normas especificadas para evitar
el riesgo de incendios o descargas eléctricas



3. Advertencia relacionada con temperaturas altas: £l uso
intensivo prolongado puede hacer que el producto se caliente
mucho. Asegurese de que haya una ventilacion adecuada

4. Advertencia de compatibilidad: Los dispositivos no
compatibles pueden hacer que el producto funcione mal o se
dafie.

5. Advertencia de seguridad para nifios: Mantenga este producto
fuera del alcance de los nifios para evitar asfixia o ingestion
accidental de piezas pequefias. Se recomienda la asistencia de un
profesional para las reparaciones del dispositivo.

6. Aviso de conformidad: Este producto cumple con GPSR y las
normas de seguridad pertinentes, lo que garantiza un uso seguro
7. Aviso sobre medio ambiente y reciclaje: Deseche los
productos usados de acuerdo con la reglamentacion
medioambiental local para minimizar el impacto ambiental.

Declaracion de Conformidad CE

Satechi declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas CE
aplicables. Para Europa, se puede obtener una copia de la
Declaracion de conformidad de este producto visitando
https://satechi.net/support/doc

Informacién WEEE

—

De acuerdo con la Directiva WEEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electrénicos), no deseche este producto como
residuo doméstico o comercial. Los equipos eléctricos y
electronicos de desecho deben recogerse y reciclarse de manera
adecuada segn lo exijan las practicas establecidas para su pais.
Para obtener informacion sobre el reciclaje de este producto,
comuniquese con las autoridades locales, con el servicio de
eliminacion de desechos de su hogar o con la tienda donde
adquirié el producto.

DE

klarung
Satechi garantiert, dass seine Hardwareprodukte bei normalem
Gebrauch flir einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kaufdatum frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Diese Garantie ist
nicht tibertragbar und gilt nur fiir Produkte, die vom



urspriinglichen Kéufer bei autorisierten Héndlern erworben
wurden. Bei Kéufen Uber Drittanbieter sind Garantieanspriiche an
den Verkaufer oder dessen autorisierten Vertriebspartner zu
richten. Diese eingeschrénkte Garantie gewahrt bestimmte
gesetzliche Rechte, und je nach lokalem Recht kénnten
zusétzliche Rechte bestehen. Weitere Informationen zur Garantie
finden Sie unter: https://satechi.net/refunds-and-returns

& Warn- und Sicherheitshinweise:

1. Lesen sie die si its- und

2. Warnhinweis zur elektrischen sicherheit: Achten Sie auf die
Verwendung von Geréten, die den angegebenen Normen
entsprechen, um die Gefahr von elektrischen Branden oder
Stromschlagen zu vermeiden

3. Warnung vor hitzeentwicklung: Bei langerem, intensivem
Gebrauch kann das Gerat sehr warm werden. Sorgen Sie fur
ausreichende Beliiftung

4. Warnung vor kompatibilitat: Inkompatible Gerate kdnnen zu
Fehlfunktionen oder Beschadigungen des Gerits fiihren

5. Kindersicherheitswarnung: Bewahren Sie dieses Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein Verschlucken
oder ein versehentliches Verschlucken von Kleinteilen zu
verhindern.

6. Hinweis zur konformi ieses Produkt entspricht den GPSR
und den einschlagigen Sicherheitsnormen, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten

7. Umwelt- und recycling-hinweis: Entsorgen Sie alte Produkte in
Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Umweltvorschriften, um die
Umweltbelastung zu minimieren

C E CE-Konformitatserklarung

Satechi erklért, dass dieses Produkt den essenziellen Vorgaben
und anderen relevanten Vorschriften der entsprechenden EC
Richtlinien entspricht. Fiir Europa kbnnen Sie eine Kopie der
Konformitatserklérung fiir dieses Produkt auf
https:/satechi.net/support/doc




ﬁ WEEE-Richtlinie

—

Gema der WEEE-Richtlinie (Entsorgung elektrischer und
elektronischer Geréte) darf dieses Gerat nicht als Restmilll oder
gewerblicher Milll entsorgt werden, Elektrische und elektronische
Geréite miissen im Einklang mit den in lhrem Land geltenden
Vorschriften angemessen entsorgt und recycelt werden.
Informationen zum Recycling fir dieses Produkt erhalten Sie bei
Ihren drtlichen Behdrden, ihrem Entsorger oder dem Geschaft, in
dem Sie dieses Gerat gekauft haben

NL

Beperkte Garantieverklaring

Satechi garandeert dat zijn hardwareproducten bij normaal
gebruik vrij zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een
periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum. Deze garantie is niet
overdraagbaar en geldt uitsluitend voor producten die door de
oorspronkelijke koper bij geautoriseerde verkopers zijn
aangeschaft. Voor aankopen via externe wederverkopers dienen
garantieclaims te worden gericht aan de verkoper of diens erkende
distributeur. Deze beperkte garantie verleent specifieke wettelijke
rechten, en mogelijk heeft u aanvullende rechten afhankelijk van
de lokale wetgeving. Voor volledige garantie-informatie, bezoek
https://satechi.net/refunds-and-returns

& ing en veiligheidsinformatie:

1. Lees de veiligheids- en gezondheidsinformatie

2. Waarschuwing elektrische veiligheid: Zorg voor het gebruik van
apparatuur die voldoet aan de gespecificeerde normen om het
risico op elektrische branden of schokken te voorkomen

3. Waarschuwing in verband met warmte: Bj langdurig intensief
gebruik kan het product erg warm worden. Zorg voor goede
ventilatie.

4. ing voor ibilitei apparaten
kunnen storingen of schade aan het product veroorzaken

5. Kindveiligheidswaarschuwing: Houd dit product buiten het
bereik van kinderen om verstikking of het per ongeluk inslikken van
kleine onderdelen te voorkomen,

6. Kennisgeving van naleving: Dit product voldoet aan GPSR en
relevante veiligheidsnormen, waardoor een veilig gebruik is
gegarandeerd




7. Milieu- en recyclingkennisgeving: Gooi oude producten weg in
reenstemming met de I riften om de
impact op het milieu te beperken

c € CE Conformiteitsverklaring

Satechi verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen
en andere relevante bepalingen van de toepasselijke EG-richtlijnen
Voor Europa kan een kopie van de conformiteitsverklaring voor dit
product worden verkregen door te gaan naar
https://satechi.net/support/doc

E WEEE-informatie

—

Volgens de WEEE-richtlijn (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mag dit product niet worden afgevoerd als
huishoudelijk of commercieel afval. Afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur moet op de juiste manier worden
ingezameld en gerecycled, zoals vereist door de praktijken in uw
land. Voor informatie over het recyclen van dit product kunt u
contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten, uw
huisvuilophaaldienst of de winkel waar u het product hebt gekocht.

IT

Dichiarazione di Garanzia Limitata

Satechi garantisce che i propri prodotti hardware siano privi di
difetti nei materiali e nella lavorazione, se utilizzati normalmente,
per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto. Questa garanzia
non & trasferibile e si applica solo ai prodotti acquistati
dallacquirente originale presso rivenditori autorizzati. Per gli
acquisti effettuati tramite rivenditori terzi, le richieste di garanzia
devono essere indirizzate al venditore o al suo distributore
autorizzato. Questa garanzia limitata fornisce specifici diritti legali
e potreste avere ulteriori diritti a seconda delle leggi locali. Per
informazioni complete sulla copertura della garanzia, visitare:
https://satechi.net/refunds-and-returns

A Avvertenze e informazioni sulla sicurezza:

1. Leggere le informazioni sulla sicurezza e sulla salute

2. Avvertenza sulla sicurezza elettrica: Assicurarsi di utilizzare
apparecchiature conformi agli standard specificati per evitare il
rischio di incendi o scosse elettriche,



3. Awvertenza sul calore: 'uso prolungato e intenso del prodotto
pud provocarne il surriscaldamento. Assicurare una ventilazione
adeguata

4. Awviso di compatibilita: Dispositivi incompatibili possono
causare il malfunzionamento o il danneggiamento del prodotto.
5. Avvertenza sulla sicurezza dei bambini: Tenere questo
prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare il
soffocamento o lingestione accidentale di piccole parti

6. Awviso di conformita: Questo prodotto & conforme al GPSR e
agli standard di sicurezza pertinenti, garantendo un utilizzo sicuro.
7. Awiso ambientale e di riciclaggio: Smaltire i vecchi prodotti in
conformita alle normative ambientali locali per ridurre al minimo
Iimpatto ambientale.

c € Dichiarazione di Conformita CE

Satechi dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive CE
applicabili. Per 'Europa, & possibile ottenere una copia della
Dichiarazione di conformita di questo prodotto visitando
https://satechi.net/support/doc

Informazioni sui RAEE

—
In conformita con la Direttiva WEEE (Rifiuti di Apparecchiature
elettriche ed Elettroniche), non smaltire questo prodotto come
rifiuto domestico o commerciale. | ifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche devono essere raccolti e riciclati nel
modo appropriato richiesto dalle pratiche stabilite per il proprio
paese. Per ottenere informazioni sul riciclaggio di questo prodotto,
contattare le autorita locali,il servizio di smaltimento rifiuti della
propria abitazione o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
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Sinirh Garanti Bildirim
Satechi, donanim trtinlerinin normal kullanim kosullarinda satin
alma tarihinden tibaren 2 yil boyunca malzeme ve isgilik agisindan
kusursuz oldugunu garanti eder. Bu garanti devredilemez ve
yalnizca orijinal alicinin yetkili saticilardan yaptii aligverisler igin
gegerlidir. Ugtincii taraf saticilardan yapilan aligveriglerde, garanti
talepleri dogrudan saticiya veya onun yetkili distribiitorine
yonlendirilmelidir. Bu sinirh garanti belirli yasal haklar saglar; yerel




yasalara gore ek haklara da sahip olabilirsiniz. Garanti kapsaminin
ttm aynntilan igin litfen su adresi ziyaret edin
https:/satechi.net/refunds-and-returns

A Uyan ve Giivenlik Bilgileri:

1. Giivenlik ve saglik bilgilerini okuyun

2. Elektrik giivenligi uyarisi: Elektrik yangini veya carpmast riskini
Gnlemek icin belirtilen standartlara uygun ekipman
kullanildigindan emin olun

3. Ist e lgili uyan: Uzun siireli yogun kullanim trdniin gok
isinmasina neden olabilir. Uygun havalandirma saglayin

4. Uyumluluk uyanisi: Uyumsuz cihazlar {irtiniin arizalanmasina
veya hasar gérmesine neden olabilr.

5. Gocuk giivenligi uyarisi: Boguimay! veya kiigik pargalarin
kazara yutulmasin Gnlemek igin bu triind Gocuklarin
erisemeyecedi yerlerde saklayin

6. Uyumluluk bildirimi: Bu Griin GPSR ve ilgili givenlik
standartlanna uygundur ve giivenli kullanim saglar.

7. Gevre ve geri ddniigiim bildirimi: Gevresel etkiyi en aza
indirmek igin eski Urdnleri yerel gevre diizenlemelerine uygun
olarak atin

c E CE Uygunluk Beyani

Satechi, bu iirtiniin, gegerli EC direktiflerinin esas sartlar ve diger
ilgili hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder. Avrupa igin, bu triin
icin Uygunluk Bildiriminin bir kopyast
https://satechi.net/support/doc adresini ziyaret ederek
edinilebilir

E\/ WEEE Information

WEEE (Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman) Yonetmeligine gore,
bu Uriinii evsel atik ya da ticari atik olarak atmayin. Atik elektrikli ve
elektronik aletler, tilkeniz igin olusturulan uygulamalarin
gerektirdigi sekilde uygun sekilde toplanmali ve geri
doniistiralmelidir. Bu Grinin geri doniisimii hakkinda bilg igin,
liitfen yerel yetkililerinize, evsel atik imha servisinize veya Urini
satin aldiginiz magazaya bagvurun.
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o " i Odwi
Satechi gwarantuje, ze jego produkty sprzetowe sg wolne od wad
materiatowych i produkeyjnych w warunkach normalnego
uzytkowania przez okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja ta jest
niezbywalna i dotyczy wytacznie produktéw zakupionych przez
pierwotnego nabywce od autoryzowanych sprzedawcow. W
przypadku zakupow dokonanych u sprzedawcw zewnetrznych,
roszczenia gwarancyjne nalezy kierowac do sprzedawcy lub jego
autoryzowanego dystrybutora. Niniejsza ograniczona gwarancja
zapewnia okreslone prawa ustawowe, a takze moga przystugiwaé
Paristwu inne prawa w zaleznosci od przepiséw lokalnych. Pefne
informacje na temat gwarancji dostepne sg na stronie:
https://satechi.net/refunds-and-returns

2 Ostrzezenia i informacje dotyczace
bezpieczeristwa:

1. ytaj dotycza i i zdrowia

2. ieczen: : Nalezy
Upewnic sie, 7e Uzywany jest sprzet spefniajacy okreslone normy,
aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

3. ciepta: Diugotrwate
uzytkowanie moze spowodowac nagrzewanie sig produktu
Nalezy zapewnic odpowiedria wertylacie

a4 zenie o : Niekompatybilne urzadzenia
ér dziatanie lub

moga
produktu.
5. Ostrzezenie dotyczace bezpieczeristwa dzieci: Produkt nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
zadfawieniu lub przypadkowemu potknieciu matych czesci

6. Informacja o zgodnosci: Ten produkt jest zgodny z GPSR i
odpowiednimi normami bezpieczeristwa, zapewniajac bezpieczne
uzytkowanie

7. ja o ochronie § i i Stare produkty
nalezy utylizowaé zgodnie z \oka\nyml przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska, aby zminimalizowac negatywny wplyw na
srodowisko.

c € Deklaracja Zgodnosci CE

Firma Satechi o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z
asadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi




postanowieniami obowigzujacych dyrektyw WE. W przypadku
Europy kopie deklaracji zgodnosci dla tego produktu mozna
uzyskat, strone https://s t/doc

ﬁ: Informacje o WEEE

L}

Zgodnie z dyrektywa WEEE (w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego) nie nalezy wyrzucac tego
produktu jako odpadu domowego lub komercyinego. Zuzyty
sprzet elekiry powinien by¢ odpowiedn
zbierany i poddawany recyklingow! zgodiie  praktykami
obowiazujgeymi w danym kraju. Aby uzyskaé informacje na temat
recyklingu tego produkty, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
whadzami, firma zajmujaca sie utylizacja odpadéw domowych lub
sklepem, w kt6rym produkt zostat zakupiony.

PT

Declaragao de Garantia Limitada

A Satechi garante que os seus produtos de hardware estéo livres
de defeitos de materiais e de fabrico em condi¢des normais de
utilizag#o, por um periodo de 2 anos a contar da data de compra.
Esta garantia é intransmissivel e aplica-se apenas aos produtos
adquiridos pelo comprador original junto de vendedores
autorizados. Para compras efetuadas através de revendedores
terceiros, os pedidos de garantia devem ser dirigidos ao vendedor
ou ao respetivo distribuidor autorizado. Esta garantia limitada
concede direitos legais especificos, podendo ter também outros
direitos ao abrigo da legislagdo local. Para mais informagaes
sobre a garantia, visite: https://satechi.net/refunds-and-returns

& Avisos e Informagdes de Seguranga:

1. Ler as informagdes de seguranca e salde

2. Aviso de seguranga para cabos e fios: Os cabos e fios
expostos do dispositivo representam um potencial perigo de
tropegar. Organize os cabos e fios apds a utilizagéao.

3. Irritagéo da pele (dispositivos ndo vestiveis) aviso: O
dispositivo é fabricado com materiais habitualmente utilizados
em dispositivos electrénicos de consumo vestiveis. No entanto,
algumas pessoas podem desenvolver irritaao da pele devido a
alergias ou sensibilidades. Limpe o seu dispositivo regularmente.
4. Aresta ou ponta afiada aviso: O produto pode conter arestas
ou pontas afiadas; manusear com cuidado.



5. Aviso de seguranga contra incéndios: O material PU é
inflamével, manter afastado do fogo.

6. Aviso de seguranga para criangas: Mantenha este produto fora
do alcance das criangas para evitar asfixia ou ingest&o acidental
de pegas pequenas

7. Aviso de conformidade: Este produto esté em conformidade
com o GPSR e com as normas de seguranga relevantes,
garantindo uma utilizagdo segura

8. Aviso ambiental e de reciclagem: Eliminar os produtos antigos
de acordo com os regulamentos ambientais locais para minimizar
o impacto ambiental.

c € Declaragéo de Conformidade CE

A Satechi declara que este produto esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes das diretivas
da CE aplicaveis. Para a Europa, uma copia da Declaragdo de
Conformidade para este produto pode ser obtida visitando
https:/satechi.net/support/doc

Informagao WEEE

L}

De acordo com a Diretiva WEEE (Residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos), ndo descarte este produto como lixo
doméstico ou comercial. Residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos devem ser coletados e reciclados adequadamente,
conforme exigido pelas préticas estabelecidas para o seu pafs
Para obter informagdes sobre a reciclagem deste produto, entre
em contato com as autoridades locais, 0 servigo de coleta de lixo
doméstico ou a loja onde vocé adquiriu o produto
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3asBneHne 06 orpaHMYEHHOI rapaHTum

Satechi rapaHTVipyer, 4o eé annapaTHble MPOAYKTbI He GyayT
MMeTb fledeKToB MaTepuanos U CE0PKM MPK HOPMANbHOM
VICTIONb30BaHNY B TeNeHNe 2 NeT ¢ AaTol NOKYMKW. 3Ta rapaHTus!
He MOANEXUT Nepeaqe i PacrpoCTPaHAETCH TOMbKO Ha TOBapbI,
NIPYOGPETEHHbIE Y BBTOPU30BAHHBIX MPOAABLIOB
riepBOHAYNbHBIM MOKyNaTenem. B Cryuae Mokymok y CTOPOHHUX
NPOJIABLOB NPETEH3MY N0 FapaHT/IM HEOBXOAMMO HaNPaBNATS
NIPOAABLLY UM €r0 YMIONHOMONEHHOMY AUCTPHBBIOTOPY. 3Ta

orp: rapaHTia T onp




IOPUAVHECKME PaBa, 1y BAC TaKKe MOTYT BoiTo
AOMIONHUTENbHblE MPaBa B COOTBETCTBM C MECTHoIM
3aKOHOAATENBCTBOM. [10HYIO MHBOPMALIIO O FAPAHTUM MOXHO
HaitTy Mo appecy: htps://satechi.net/refunds-and-returns

2 n 1 uHd no
6esonacHocTu:

1.7Ip i ° W 3g0poBbe

2.1, 06 Bo

PHCKa BOSHUKHOBEHIS NOXaPa M NOPAXKEHMS! SNEKTPUHECKIM
TOKOM YBAUTEC B TOM, 4TO HCTOMb3YeMOe 0BOpYAOBaHUE
COOTBETCTBYET YCTAHOB/EHHBIM CTaHAAPTAM.

3. o Harpese: /l; VHTEHCHBHOE
VCrIONIb30BaHME MOXET NPUBECTY K CUITBHOMY Harpesy U3fenms
06ecneybTe HaANeXalLyio BEHTUNALMIO.

4.0, o Hex

YCTPOVCTBA MOTYT MPUBECTM K HEVCTIPABHOCTY WM
MOBPEXAEHNIO U3AeNVs.

5.1 o Aetckoit XpatuTe aTOT
MPOAYKT B HEAOCTYMHOM A8 AeTelt MecTe B0 HabexaHie
YAYWILA UM CRY-aVHOTO MPOrNATLIBAHIA MENKiX ASTaNe

6. YBeoMAeHMe 0 COOTBETCTBMM: 3TOT MPOfYKT COOTBETCTRYET
GPSR 1 COOTBETCTBYIOLLYM CTAHAAPTAM BE30NACHOCTH, YTO
ofecneynsaeT 6e30MNacHoe UCNONb30BaHMe.,

7. YBepomnenme 06 oxpaHe oKpyxalouieil cpeabl u
nepepa6oTKe OTXOA0B: Y TUNU3UPYIATE CTapbIe U3AENUA B
COOTBETCTBIM C MECTHBIMY BKOMOTMHECKUMA HODMAMM, YTOBbI
MUHVMIM3MPOBATL BOSAEHCTBME Ha OKPYXEIOLLYIO Cpeay.

€ JMeknapauus cooTBeTcTBUs CE

Satechi 3aABASIET, 4TO STOT NPOAYKT COOTBETCTBYLT OCHOBHbIM
TPEBOBAHMAM M APYTIIM COOTEETCTBYIOLLMM NONOKEHMAM
P UpaTHD EC. /11 EBPONbI KONMIO ACKNaPaLMA O

00T 1 AN 3TOTO NPOAYKTE MOXHO NONYMTH, MOCETHE
https rsatechi net/support/doc

WEEE UHdopmauus

B cooTeeTCTEM C AnpexTMBoi WEEE (06 yTunvaaumn
3NEKTPUYECKOrO U 3IEKTPOHHOTO 06OPYA0BaHNS) 3anpellaeTcs



8bI6PACHIBATH GTOT MPOAYKT B KAUECTBE B5ITOBbIX Wi
KOMMEpHECKYX OTXOAOE. OTXO/bl 3NEKTPUYECKOTO 1
37EKTPOHHOTO HUS BOKHbI BbiTh

06pa3OM COBPaHbI 1 NEPepaBOTaHbI B COOTBETCTBIM C
TPEBOBAHMSIMM, YCTAHOBNIEHHbIMM AN BaLUEH CTPaHbI. 3
UuHbOPMALMeli O NEPEpaBOTKe 3TOTO MPOAYKTa OBPALLANTECS B
MECTHbIE OpraHbl BNACTH, CRYXEY YTWIM3ALIM BbITOBbIX
OTXOA0B WM 8 Maraaw, rae Bbl MPHOBPENHt NPOAYKT
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